
Девушка слегка покачала головой, не осмеливаясь ее поднять:

- Да, да. Учитель, пожалуйста, будьте уверены, я соберу для вас информацию в кратчайшие
сроки.

- Иди сюда, - удовлетворенно кивнул лысый мужчина.

Девушка про себя вздохнула и хитро улыбнулась, сбрасывая с себя верхнюю одежду, которая
скрывала черное кружевное платье, делавшее ее тело невероятно очаровательным.

Она упала в объятия лысого мужчины, который протянув руки к ее юбке, смело пошел
дальше…

На стоянке автошколы Инь Шенгуа стоял с опущенной головой, после чего посмотрел на меня
с едва заметной улыбкой:

- Цзюньяо, я чувствую, что мое сознание улучшилось. Это твоя заслуга?

Мне не хотелось отвечать, но пришлось:

- Я сделала это не для того, что улучшить ваше сознание, а чтобы мы могли помочь друг другу.

- Несмотря ни на что, ты все равно помогаешь мне. спасибо, Цзюньяо, - радостно сказал он.

Я не хочу больше находиться рядом с ним. Я отошла от него и пошевелила конечностями. Как
и ожидалось трехглазового призрака не было. Все, что я пережила, было просто иллюзией.

Я развернулась, собираясь уйти, но Инь Шенгуа неожиданно остановил меня:

- Разве ты не хочешь научиться водить машину? Почему бы тебе не позволить мне быть твоим
учителем?

- Нет необходимости. -  я не оглянулась и с горечью продолжила. – Молодой господин Инь, я
надесь, вы сможете вспомнить, что мы враги. Вы, ваша семья  и я враждебно настроены друг
против друга. Однажды вам придется за все ответить. Если в тот момент мне придется убить
вас, уверяю, у меня не будет ни малейшей слабости. Пожалуйста, не беспокойте меня снова.

Я не договорила, как почувствовала, что он крепко обнял меня, прижимая к себе.

- Что вы делаете? – сердито воскликнула я. – Если вы не отпустите, не вините меня за то, что
произойдет!



- Цзюньяо, ты мне нравишься, - прошептал он мне на ухо, - пожалуйста, дай мне шанс.

- Шанс? – ухмыльнулась я. – Я никогда не причиняла вред другим, мои помыслы чисты. Я
просто хотела найти работу и жить мирно. Но разве вы дали мне шанс?

- Дай мне шанс исправить все, - сказал он, - Цзюньяо, я готов сделать для тебя все…

- Все? – я рассмеялась громче. – Ваши брат и сестра сделали со мной непростительные вещи,
но вы покрывали их. А теперь готовы сделать что-нибудь для меня? Инь Шенгуа, в вашем
сердце семья всегда будет самой важной вещью. Компенсация, о которой вы упомянули, всего
попытка расплатиться за их грехи.

Я попыталась вырваться из кольца его рук, но он крепко держал меня и не хотел отпускать.

- Отпустите! – яростно воскликнула я.

Он молчал, но не отпускал, будто боялся, что я исчезну.

- Отпусти ее, - прозвучал холодный голос.

Я подняла голову. С неба спускался высокий человек, черный крылья позади которого
превратились в дымку и рассеялись в воздухе.

Гао Хань!

В своем сердце я была слегка разочарована. Когда я услышала посторонний голос, я подумала,
что это Тан Мингли.  

Однако я знаю, что он не появится.

Чувство тоски нахлынуло на меня.

- Кто ты? – нахмурился Инь Шенгуа.

Гао Хань был полон тьмы, его глаза излучали холод.

- Инь Шенгуа, отпусти ее, она моя.

- Твоя? – Инь Шенгуа, слегка прищурившись, посмотрел на меня. – Цзюньо, он тоже твой
поклонник? Сколько мужчин ты очаровала?



Я услышала в его словах гнев. Несколько раз я попыталась освободиться, но он отказывался
отпускать.

В глазах Гао Ханя вспыхнула дымка:

- Мастер Яованггу, будущий хозяин Долины Королевской Медицины, удерживает слабую
девушку. Сегодня мои глаза открылись.

Инь Шенгуа рассердился сильнее. Его тело резко изогнулось, и в его руках появились
трехлучевые звезды, которые он направил в Гао Ханя.

- Гао Хань хмыкнул, позади него возникли два черных туманных пятна. Распахнув крылья, он
взлетел и ехидно поприветствовал Инь Шенгуа.

В воздухе началось сражение. Я сжала кулаки, едва сдерживая беспокойство. Я не ожидала,
что буду наблюдать столкновение двух мужчин, сражающихся за меня. В школе я часто
наблюдала, как мальчики сражаются за красивых девочек. Теперь бьются из-за меня, и мне
совсем это не нравится.

Бум!

Гао Хань сильно ударил Инь Шенгуа. От его удара Инь Шенгуа впечатался в асфальт, проломив
его. В дорожном покрытии появилась огромная дыра.

Шокированная, я не сводила с них глаз. Инь Шенгуа выпрыгнул из ямы, бросился к Гао Ханю.
Я почувствовала облегчение.

Неожиданно я замерла, как я могу переживать о нем?

Улыбка появилась на моих губах, неужели у меня на самом деле Стокгольмский синдром? Его
семья обращалась со мной, как с мусором, хотела, чтобы я исчезла, но я по-прежнему считаю
Инь Шенгуа своим другом.

Следующий удар Гао Ханя снова уложил Инь Шенгуа на землю. Гао Хань наступил одной ногой
ему на грудь, хватая рукой за шею. В его руке появилась темная энергия, которая как темный
туман, обволакивала голову Инь Шенгуа.

- Прекратите! – закричала я.

Гао Хань пошевелился и посмотрел на меня:



- Думаешь, я отпущу его?

- Отпустите его, - кивнула я.

- Почему? - Гао Хань выглядел несчастным. – Только что он был груб с тобой.   

- Как бы там ни было, сегодня он спас меня. – вздохнув, сказала я. – Я отпущу его на этот раз,
но в следующий раз, когда мы встретимся, я, естественно, потребую от него ответ.

Сила Инь Шенгуа была не так хороша, как у Гао Ханя. Кровь сгустками пошла из его рта. Гао
Хань холодно взглянул на него и отпустил.

- Я провожу тебя обратно, - сказал он, подойдя ко мне.

Я кивнула. Он протянул руки и обнял меня за талию.

- Цзюньяо, ты все еще заботишься обо мне, не так ли? – неожиданно сказал Инь Шенгуа.

Невероятное неприятное ощущение проникло в мое сердце, которое сильнее ожесточило меня.

- Инь Шенгуа, не придумывайте того, чего нет. Было время, когда я думала о вас, как о друге,
но в тот момент, когда правда выплыла наружу… Отныне мы можем быть только врагами.
Однажды я убью твоего брата и сестру. И каждый, кто оскорбил меня, сделал мне больно,
заплатит!

Гао Хань улыбнулся, расправил черные крылья и поднял меня в небо. Я посмотрела вниз, лицо
Инь Шенгуа было полно грусти.

Он точно не плакал, но почему мне кажется, что я увидела слезу?

Почему в своем сердце я чувствую боль?

С высоты полета я посмотрела на город и удивленно спросила Гао Ханя:

- Это не дорога к моему дому. Куда мы направляемся?

Гао Хань холодно посмотрел на меня, от его взгляда мне стало жутко.

- Ты кое-что мне обещала, но не выполнила, - холодно сказал он.



- Что? В чем дело? – осторожно спросила я. Насколько я помню, ничего не обещала ему.

- Ты обещала изготовиться для меня эликсир.

Всего лишь. Я с облегчением вздохнула. Если он не собирается говорить со мной о своих
чувствах или чувствах других мужчин, то может говорить о чем угодно.

 - Тривиальный вопрос. – ответила я. – Эликсир для вас давно приготовлен, но вы не пришли за
ним. Я подумала, что вы смотрите на меня свысока, а мне это не нравится.  

- Значит, ты все еще помнишь меня? Я думал, что ты выбросила меня из своей памяти, -
насмешливо сказал Гао Хань.

Что с ним происходит? Такая резкая смена настроения. Пожалуй, я начинаю бояться.
Пожалуйста, не пугайте меня.

- Почему? – быстро сказала я. – Мы друзья. А друзья должны помогать друг другу.

Его лицо озарилось, став еще красивее.

- Я отвезу тебя в одно место, чтобы встретиться кое с кем.

- Какое место?

- Узнаешь, когда мы прибудем.

Пролетев половину города, он направился к роскошной вилле. Время было позднее. В этом
районе было много вил, многие из которых пустовали, поэтому здесь было тихо. Только
уличные фонари давали слабый свет.

Он осторожно сложил крылья, медленно опускаясь недалеко от виллы.

- Что это? – тихо спросила я.

Приподняв уголок рта, он направил из своего тела темный воздух, который понесся к вилле.

Бум!

Громкий шум разбил все стекла на окнах, заставив содрогнуться дом.



Гао Хань влетел в комнату на втором этаже. В нос ударил сильный запах рыбы. Я увидела
лысого мужчину средних лет, взгромоздившегося на красивой молодой девушке. На ковре,
словно туча, стелились ее волосы.  

Перед ними была черная статуя без головы. Едва взглянув на нее, я почувствовала прохладу,
обволакивающую мое сердце.

В этой статуе, скорее всего, демон!

 

 

http://tl.rulate.ru/book/27460/990510


